Kitliphane / A2-temel / schon-noch - erst

schon - noch - nicht mehr - erst

Zeitadverbien schon, noch, erst

Er ist schon da - Er ist noch da - Er ist nicht mehr da — ayni ciimle, tek kelime
degisiyor, anlam tersine donulyor. Tlrkcede «daha - hala - artik - hentiz» birbirinin
yerine gecebiliyor; Almancada gecemiyor.

schon, noch, noch nicht ve nicht mehr bir durumun 6nce ne olduguna ve simdi ne olduguna
bakar; erst ise beklenenden az ya da ge¢ demektir. Tlirkgedeki daha, hala, artik, hentiz ayrimi.

A2 yolunda 12/21 8 boliim ~10 dk okuma 10 soruluk test

[ Konuyu panoyaas % ][ PDF indir % ]

Ipucu: Almanca bir kelimeye dokun. Tiirkgesi cikar, deftere kaydedersin, sonra
Panom'da quiz'le sinarsin.

Anladim

B6liim 01 ( 00:10

Su an: aym1 cumle, tek kelime, ters anlam

KisayoL D&rdii de tek soruya bakar: durum dnce neydi, simdi ne? Once
4 yoktu, simdi var - schon. Once yoktu, hala yok - noch nicht.
Once vardi, hala var - noch. Once vardi, simdi yok = nicht mehr.

Bu dort kelime A’de 68retiliyor ama konusurken hala karisiyor. Sebebi basit:
Tlrkcede daha - hala - artik - hentiz birbirinin yerine gegebiliyor — «daha gelmedi»
ile «<henuz gelmedi» ayni cimle. Almancada gecemiyor: her kelimenin tek bir igi var.

~ Eristschonda.

Coktan geldi, burada.
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~ Eristnochda.
Hala burada, gitmedi.
v Erist nicht mehr da.

Gitti, artik burada degil.

Uc ayri durum, tek kelimelik fark. Yanlisini sectigin an climle bozulmuyor — tersine
donldiyor. Kimse seni dlzeltmez, ¢clinkd cimle Almanca olarak kusursuz; sadece

baska bir sey soylemis olursun.

x Erist neeh da.

«Coktan geldi» demek isterken: «hala burada, gitmedi» dedin. Dilbilgisi dogru, anlam ters.
Bolim 02 ( 00:50

Tablo: zaman cizgisinde dort yer

Dordiini tek tabloya koyunca sistem gortinlyor: iki satir, iki stitun. Satir oncesini,
stitun simdiyi soyliiyor. Kelimeyi segmeden dnce iki soruyu sirayla sor.

(GNCE simDi VAR simMmDi YOK w
once yoktu schon — ¢oktan, oldu bile noch nicht — hentiz degil
6nce vardi noch — hala siirliyor nicht mehr — artik degil

Zitlar ayni satirda: schon’un olumsuzu «nicht schon» degil — noch nicht. noch’un olumsuzu «nicht noch»
degil — nicht mehr. En sik hata burada basliyor.

/KELiME ALMANCA TURKGE A
schon Erist schonda. Goktan geldi.
noch nicht Er ist noch nicht da. Daha gelmedi, gelecek.
noch Erist nochda. Hala burada.

\nicht mehr Er ist nicht mehr da. Gitti, artik yok. J

Ayni ciimle kalibi, yalniz ortadaki parca degisiyor. Bir climlede takilirsan 6énce satiri (6nce neydi?), sonra
stitunu (simdi ne?) bul.

x Er ist niehtsehen da.
«Daha gelmedi» demek isterken. schon’un olumsuzu tablodaki ayni satirda duruyor.

~ Erist noch nicht da.

Daha gelmedi.




B6liim 03 ( 01:50

iki olumlu: schon ve noch

schon bir seyin ¢oktan ya da beklenenden erken oldugunu soyler: «oldu bile».
noch bir seyin slirdiiglinii sdyler: «hala, bitmedi». Ayni climle kalibinda ikisi iki ayri
hikaye anlatir.

KELIME ALMANCA TURKGE

schon Ich bin schonda. Goktan geldim.

schon Hast du schon gegessen? Yemegini yedin mi?

schon Es ist schon 8 Uhr. Saat 8 olmus, gec kaldik.
schon Ich wohne schon 3 Jahre hier. 8 yildir burada oturuyorum.
noch Ich bin nochda. Hala buradayim.

noch Hast du noch Hunger? Hala a¢ misin?

noch Es ist noch friih. Daha erken.

noch Ich lerne noch Deutsch. Hal& Almanca 6greniyorum .

Kelime climlede fiilin hemen arkasina, bildigin zarf yerine girer. Degisen sey yalniz bakis: schon oldu bile,
noch slirliyor.

iki bonus kullanim. schon + siire, Turkgedeki -dir ekinin karsiligidir: Ich wohne
schon 3 Jahre hier. = 3 yildir burada oturuyorum. Giinlik dilde seit ile de ¢cok sik
sOylenir: Ich wohne schon seit 3 Jahren hier.

noch hem «hala» hem «bir tane daha» tasir: Noch ein Bier, bitte! = bir bira daha.
Ikisinin ortak noktasi devam. Eril isimde ein yine cekilir: Ich méchte noch
einen Kaffee.

v Hast du noch Hunger?

Hala a¢c misin?
x Hast du sehen Hunger?

«Simdiden aciktin mi?» demek — «hala a¢ misin» degil. Climle dogru, soru baska.
+~ Noch ein Bier, bitte!

Bir bira daha, litfen!




Boliim 04 ( 03:00

iki olumsuz: noch nicht ve nicht mehr

Tlrkcede ikisi de «degil» ile bitiyor, o ylizden karisiyor. Farki yon: noch nicht ileriye
bakar — olmadi ama olacak. nicht mehr geriye bakar — oldu ama bitti.

KELIME ALMANCA TURKGE

noch nicht Er ist noch nichtda. Daha gelmedi, gelecek.

noch nicht Ich bin noch nicht fertig . Daha bitirmedim.

noch nicht Ich kann noch nicht gut Deutsch. Henliz iyi Almanca bilmiyorum.
nicht mehr Er ist nicht mehr da. Vardi, gitti.

nicht mehr Ich arbeite nicht mehr dort. Artik orada galigmiyorum.
nicht mehr Ich rauche nicht mehr. Artik sigara igmiyorum.

ikilinin icindeki sira sabit: «<heniiz degil» icin noch nicht, «artik degil» icin nicht mehr. Kelimeleri ters
gevirince bu anlam kaybolur.

Iki fiilli cimlede ikili ortada kalir, ikinci fiil yine sonda: Ich habe noch nicht gegessen.
= Daha yemek yemedim. - Ich kann nicht mehr warten. = Artik bekleyemem.

Olumsuzlanan sey bir isim olunca ikisi de kein’e doner: henliz yok = noch kein, artik
yok = kein ... mehr. Ich habe noch keine Wohnung. = Henliz evim yok. - Ich habe
keine Wohnung mehr. = Artik evim yok.

v Ichbin noch nicht fertig.

Daha bitirmedim.

x Ich bin nieht-mehr fertig.

«Bitmigtim, artik bitmis degilim» gibi sagma bir anlam ¢ikar.




Boluim 05 ( 04:10

Turkcedeki «daha» Almancada tek kelime degil

Turkce «daha» tek kelimeyle U¢ ayri is goriyor: zaman, miktar, karsilastirma.
Almanca ucunu ayiriyor. Karisinca cumle ya tuhaf ya da ters anlamli ¢ikiyor.

/TURKQE NE DEMEK ALMANCA
daha gelmedi henliz degil Er ist noch nichtda.
daha erken hala erken Es ist noch friih.
bir bira daha bir tane daha Noch ein Bier, bitte!
daha saat 8 beklenenden az Esist erst 8 Uhr.
daha fazla miktar Ich brauche mehr Zeit.
\daha biiyiik kargilastirma Das Haus ist groBer .

Kural: «daha» zaman anlatiyorsa noch ya da erst, miktar anlatiyorsa mehr, karsilastirma yapiyorsa sifata -
er eklenir.



4 N

A
TUZAK 01

«Artik yokn derken kein ... mehr
Climlede isim varsa olumsuzluk nicht degil kein olur — ve mehr cliimlenin en sonuna gider.
x Ich habe niehtmehr-Zeit.

«Artik vaktim yok» demek isterken.
v Ich habe keine Zeit mehr.

Artik vaktim yok.
x Es gibt nichtmehrBreot.

«Ekmek kalmadi» demek isterken.
v Es gibt kein Brot mehr.

Ekmek kalmadi.
x Ich habe nieht-mehr-Geted.

«Param kalmadi» demek isterken.

~ Ich habe kein Geld mehr.

Param kalmadi.

Diiriistliik notu: nicht mehr Zeit diye bir kalip var — ama bagka anlamda, karsilastirmada: Ich habe nicht mehr
Zeit als du. = Senden daha fazla vaktim yok. «Artik vaktim yok» demek istiyorsan tek yol keine Zeit mehr. Fiili
olumsuzlarken nicht mehr zaten dogru: Ich arbeite nicht mehr.
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TUZAK 02

schon'un olumsuzu nicht schon degil

x Ich bin niehtsehen fertig.

«Daha bitirmedim» demek isterken.

v Ich bin noch nicht fertig.

Daha bitirmedim.

Turkce kafa, olumlu climleye «degil» ekleyerek olumsuz yapmaya aliskin. Burada ise yaramiyor: zitlik capraz
degil, tablodaki satirin iginde. schon > noch nicht - noch ¢ nicht mehr.

A _4

Miktar anlatan «daha» ise zamanla hig ilgilenmez; o is tek basina mehr’in:

+~ Ich brauche mehr Zeit.

Daha fazla vakte ihtiyacim var. - miktar: mehr



Boliim 06 ( 05:20

Kimsenin soylemedigi: soru cevabimi zaten soyliiyor

Bu dort kelimeyi «biliyorum»dan «konusuyorum»a tasiyan tek kural bu. Soru schon
ile geldiyse «hayir»in noch nicht. Soru noch ile geldiyse «hayir»in nicht mehr.

SORU TURKGESI HAYIR CEVABI

Bist du schon fertig? Bitirdin mi? Nein, noch nicht.

Hast du schon gegessen? Yemek yedin mi? Nein, noch nicht.

Hast du schon eine Wohnung? Ev buldun mu? Nein, noch keine.
Bist du noch da? Hala orada misin? Nein, nicht mehr.
Wohnst du noch in K6In? Hala Kéln’de mi oturuyorsun? Nein, nicht mehr.
Hast du noch Fragen? Baska sorun var mi? Nein, keine mehr.

Ugtlincii ve son satira dikkat: soruda isim varsa cevap da kein ile kurulur — noch keine - keine mehr.

Alman bunu hesaplamiyor, refleks calisiyor. Sen de hesaplama: sorudaki kelimeye

bak, olumsuz cevabin kelimesi zaten belli. Evet cevabi daha da kolay: Ja. ya da tam
climle, Ja, ich bin fertig.

v Bist du noch da? — Nein, nicht mehr.

Hala orada misin? — Havir, artik degilim.

x Bist du noch da? — Nein, reehnieht.

«Daha gelmedim» demis olursun; soru «hala orada misin» idi.

Bo6liim 07 ( 06:20

Dorduncu kelime erst: saat ayni, bakis farkl

erst bir sayiya ya da zamana «beklenenden az» der. Karsisinda schon durur:
«beklenenden ¢ok». Saat ayni, sayi ayni — bakis farkl.



/DURUM ERST - BEKLENENDEN AZ SCHON - BEKLENENDEN GCOK \
saat Esisterst 8 Uhr. Esist schon 8 Uhr.
daha 8, vaktimiz var 8 olmus bile, gec kaldik
yas Ich binerst 20. Ich bin schon 20.
daha 20 yasindayim 20 oldum bile
sayfa Ich habe erst 10 Seiten gelesen. Ich habe schon 10 Seiten gelesen.
daha 10 sayfa okudum 10 sayfa okudum bile
giin Esist erst Montag. Es ist schon Freitag .
v daha pazartesi, hafta uzun cuma olmus bile ),

Turkgede ikisinin 6nline de «daha» ya da «bile» koyarsin. Almancada bakisi kelime tasir: az ve erken
gordiysen erst, cok ve gec gordiysen schon.

erst’in ikinci isi Turkcedeki ancak: bir sey beklenenden geg¢ olacak. Er kommt erst

morgen. = Ancak yarin geliyor, buglin degil. - Der Zug kommt erst um 10 Uhr. = Tren

ancak saat 10’da geliyor.

~ Esisterst 8 Uhr.

Daha saat 8, acele etme.

p
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TUZAK 03

erstile nur ayni sey degil

Ich habe erst 10 Seiten gelesen. = Daha 10 sayfa okudum, devam edecegim. Ich habe nur 10 Seiten gelesen. =
Sadece 10 sayfa okudum, o kadar. Ayni sayi, iki ayri hikaye: erst devam ediyor, nur bitti.

~ Er kommt erst morgen.

Ancak yarin geliyor.

x Er kommt rtar morgen.

«Yalnizca yarin geliyor, baska giin gelmiyor» demek — «ancak yarin» degil.




Boliim 08 ( 07:20

Kendini dene, sonra cebine koy

Alti climle, alti bosluk. Parantezdeki Tiirkge hangi anlamin istendigini sdyliyor. Once
kendin doldur, sonra asagidaki cevaplara bak.

e 1-Erist___da. (geldi bile)
e 2.Ichbin ___fertig. (daha bitmedi)

- Ich habe ___ Zeit ___. (artik yok)

3

e 4-Esist___7Uhr (daha erken)
5 - Wohnst du ___ in K6Iln? (hala)
6

- Ich wohne ___ dort. (artik degil)

~ Eristschonda.

1- geldi bile - schon
v Ichbin noch nicht fertig.
2 - olmadi ama olacak - noch nicht
v Ichhabe keine Zeit mehr.
3 - isim var - kein ... mehr
v Esisterst7Uhr.
4 - beklenenden erken - erst
v Wohnst du noch in K6ln?

5 - slirlyor mu - noch

~ Ich wohne nicht mehr dort.

6 - oldu ama bitti » nicht mehr

6/6 > dordl de oturmus. 4-5 - tuzak boéllimiine bir daha bak. 3 ve alti - dort hal
tablosunu kaydet, her cimlede 6nce satiri sonra sutunu bul.



® Tek ctimlelik 6zet: schon basladi - noch stirliyor - noch nicht daha baslamadi -

nicht mehr bitti.

B6liim 09 Diz

Cumleyi kendin diz

Kelimelere dokun, dogru sirayla yerlestir. Almancanin en zor kismi burasi — ve
secenek sikki yok, cimleyi sen kuruyorsun.

KELIMELERE DOKUN
KELIMELERE DOKUN

KELIMELERE DOKUN



Bolim09 \ 98 :1@

Kendini dene

Cevaba dokun — neden oOyle oldugunu birlikte gorelim.

Tam testi cOz
+4 5
10 soru - sureli - sonunda kural kirilimi

NOTLARIN

Bu konuya notun
Aklinda kalsin istedigin kurali, 6rnegi ya da soruyu yaz. Kendiliginden kaydedilir ve Panom'da toplanir.

Notun

Ornegin: -ung ile biten her isim die.

GENAU ALMANCA — KURAL DEGiL, ANLASILMA ANI.


http://127.0.0.1:8121/tr/almanca/schon-noch/test/

GENAU - UCRETSiZ ALMANCA KUTUPHANESI



